GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD -
HENRY REPEATING ARMS GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED.
20IN 22 LR BLUE 16+1

Henry Tribute Rifles are an intricately detailed rifle collection thoughtfully
crafted in honor of true pillars of society police officers, firemen, truckers,
farmers, soldiers and Boy Scouts. Features unique engravings in 24-kt. gold
plating along the receiver, and the stock displays tributes to each with etched
and painted images. Brass buttplate. Blued barrel

Attributes

e Name: HENRY REPEATING ARMS GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1
e Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
¢ Product no.: 100402567

o Mfr. No.: HOO4AF

e Action Type: Lever Action

Barrel Length: 20"

Capacity: 16+1-Round

Cartridge: 22 Long Rifle

Finish: Blue

Front Sight: Fixed

Length: 38.5"

Magazine Included: Tubular Magazine
Magazine Type: Fixed

Make: Henry Repeating Arms

Model: Goldenboy American Farmer Ed.
Muzzle: Plain

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Walnut

Weight: 6.75 Ibs

¢ Delivery weight: 3.266kg

e UPC: 619835016188

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitsanleitung fur GOLDENBOY AMERICAN
FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD

Einfuhrung

Danke, dass du dich flir den GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD von Henry
Repeating Arms entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit Sicherheit und Zuverlassigkeit im Hinterkopf
entwickelt. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Nutzung und
Wartung deiner Feuerwaffe sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

¢ Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe an einem sicheren Ort aufbewahrt wird, auBerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Verwende nur die spezifizierte Munition fur diese Feuerwaffe (22 Long Rifle).

¢ Trage immer geeigneten Augen und Gehorschutz, wenn du diese Feuerwaffe benutzt.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass dein SchieSbereich frei von Personen und Tieren
ist.

¢ Verwende keinen Alkohol oder Drogen, bevor du die Feuerwaffe handhabst oder wahrenddessen.

e Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Sicherung aktiviert ist, bis du bereit bist zu schieRen.

Lade die Feuerwaffe nicht, bis du am SchieBstand oder in einer sicheren SchieBumgebung bist.
Vermeide es, deine Finger am Abzug zu haben, bis du bereit bist zu schieRen.

Versuche niemals, die Feuerwaffe auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Sei vorsichtig bei Fehlziindungen; wenn eine Patrone nicht ziindet, warte 30 Sekunden, bevor du
versuchst, die Feuerwaffe zu entladen.

Halte die Mindung immer frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie handhabst.
o Befestige die mitgelieferten Komponenten gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriife, ob alle Teile sicher befestigt und funktionsfahig sind.

2. Nutzung:

o Lade die Feuerwaffe, indem du die Munition in das Réhrenmagazin einfugst.

Stelle sicher, dass der Verschluss geschlossen und die Sicherung aktiviert ist.

Wenn du bereit bist zu schieRen, deaktiviere die Sicherung und ziele auf dein Ziel.

Ziehe den Abzug sanft, um zu schiefRen.

Nach dem SchieBen aktiviere immer wieder die Sicherung, bevor du die Feuerwaffe handhabst
oder aufbewahrst.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemaR den lokalen Gesetzen und Vorschriften.

¢ Bei der Entsorgung der Feuerwaffe kontaktiere einen ortlichen lizenzierten Handler oder eine
Strafverfolgungsbehdrde flr die richtigen Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten der Feuerwaffe sicher entsorgt werden, um unbefugte Nutzung zu
verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder bedenken kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen értlichen autorisierten
Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit deinem GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE
16+1RD priorisierst. Deine Beachtung dieser Richtlinien wird dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for GOLDENBOY
AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD

Introduction

Thank you for choosing the GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD from Henry
Repeating Arms. This product is designed with safety and reliability in mind. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and maintenance of your firearm.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure the firearm is stored in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Use only the specified ammunition for this firearm (22 Long Rifle).

e Always wear appropriate eye and ear protection when using this firearm.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of people and animals.
¢ Do not use alcohol or drugs before or while handling the firearm.

e Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

Do not load the firearm until you are at the shooting range or in a safe shooting environment.

Avoid placing your fingers on the trigger until you are ready to shoot.

Never attempt to modify or alter the firearm in any way.

Be cautious of misfires; if a round does not fire, wait 30 seconds before attempting to unload the firearm.
Always keep the muzzle clear of obstructions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before handling.
o Attach the included components as per the manufacturer's instructions.
o Check that all parts are securely fastened and functioning correctly.

2. Usage:

o

Load the firearm by inserting the ammunition into the tubular magazine.
Ensure that the action is closed and the safety is engaged.

When ready to fire, disengage the safety and aim at your target.

Pull the trigger smoothly to fire.

After firing, always reengage the safety before handling or storing the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local laws and regulations.

¢ When disposing of the firearm, contact a local licensed dealer or law enforcement agency for proper
disposal methods.

e Ensure that all firearm components are disposed of safely to prevent unauthorized use.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns, please contact the manufacturer or your local authorized dealer. Ensure you
have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using your GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE
16+1RD. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le GOLDENBOY AMERICAN
FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD

Introduction

Merci d'avoir choisi le GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD de Henry Repeating Arms.
Ce produit est concu avec la sécurité et la fiabilité a I'esprit. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation et un entretien appropriés de votre arme a feu.

Directives Générales de Sécurité

» Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

e Garde I'arme pointée dans une direction sre a tout moment.

o Assuretoi que I'arme est stockée dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

o Utilise uniquement les munitions spécifiées pour cette arme (22 Long Rifle).

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de |'utilisation de cette arme.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que ta zone de tir est dégagée de personnes et
d'animaux.

¢ Ne consomme pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant la manipulation de I'arme.

 Inspecte régulierement ton arme pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la sécurité est engagée jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Ne charge pas I'arme tant que tu n'es pas au stand de tir ou dans un environnement de tir sir.

Evite de placer tes doigts sur la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Ne tente jamais de modifier ou d'altérer I'arme de quelgque maniére que ce soit.

Fais attention aux ratés ; si une cartouche ne tire pas, attends 30 secondes avant d'essayer de décharger
I'arme.

Garde toujours le canon dégagé d'obstructions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de la manipuler.
o Fixe les composants inclus conformément aux instructions du fabricant.
o Vérifie que toutes les piéces sont solidement fixées et fonctionnent correctement.

2. Utilisation :

[¢]

Charge I'arme en insérant les munitions dans le chargeur tubulaire.

Assuretoi que I'action est fermée et que la sécurité est engagée.

Lorsque tu es prét a tirer, désengage la sécurité et vise ta cible.

o Tire en tirant doucement sur la gachette.

Aprés avoir tiré, réengage toujours la sécurité avant de manipuler ou de ranger I'arme.

[¢]

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toute munition inutilisée ou périmée conformément aux lois et réglementations locales.
e Lors de I'élimination de I'arme, contacte un revendeur agréé local ou une agence de la loi pour connaitre



les méthodes d'élimination appropriées.
e Assuretoi que tous les composants de I'arme sont éliminés en toute sécurité pour éviter une utilisation
non autorisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, contacte le fabricant ou ton revendeur agréé local.
Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour une réponse plus efficace.

Merci de prioriser la sécurité lors de |'utilisation de ton GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE
16+1RD. Ton respect de ces directives contribuera a garantir une expérience sire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GOLDENBOY
AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD

Introduzione

Grazie per aver scelto il GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD di Henry Repeating
Arms. Questo prodotto & progettato tenendo in considerazione la sicurezza e I'affidabilita. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti della
propria arma da fuoco.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Tieni I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

e Assicurati che I'arma da fuoco sia conservata in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.

¢ Utilizza solo le munizioni specificate per questa arma (22 Long Rifle).

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi questa arma.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che I'area di tiro sia libera da persone e animali.

¢ Non utilizzare alcol o droghe prima o durante la maneggiatura dell'arma da fuoco.

¢ Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che la sicura sia inserita fino a quando non sei pronto a sparare.

¢ Non caricare I'arma da fuoco fino a quando non sei al poligono di tiro o in un ambiente di tiro sicuro.
Evita di posizionare le dita sul grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Non tentare mai di modificare o alterare I'arma da fuoco in alcun modo.

Fai attenzione ai colpi a vuoto; se un proiettile non esplode, aspetta 30 secondi prima di tentare di
scaricare I'arma.

¢ Tieni sempre la volata libera da ostruzioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiarla.
o Attacca i componenti inclusi secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla che tutte le parti siano fissate saldamente e funzionino correttamente.

2. Uso:

[¢]

Carica I'arma da fuoco inserendo le munizioni nel caricatore tubolare.

Assicurati che I'azione sia chiusa e la sicura sia inserita.

Quando sei pronto a sparare, disinserisci la sicura e mira al tuo obiettivo.

Tira il grilletto in modo fluido per sparare.

o Dopo aver sparato, riattiva sempre la sicura prima di maneggiare o riporre I'arma da fuoco.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o scadute in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
¢ Quando smaltisci I'arma da fuoco, contatta un rivenditore autorizzato locale o un'agenzia di polizia per i



metodi di smaltimento appropriati.
e Assicurati che tutti i componenti dell'arma da fuoco siano smaltiti in modo sicuro per prevenire usi non
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato
locale. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta piu efficiente.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso del tuo GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR
BLUE 16+1RD. La tua aderenza a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for GOLDENBOY
AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD

Introduksjon

Takk for at du valgte GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD fra Henry Repeating Arms.
Dette produktet er designet med sikkerhet og palitelighet i tankene. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre riktig bruk og vedlikehold av ditt vapen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Hold vapenet rettet i en sikker retning til enhver tid.

Sgrg for at vapenet oppbevares pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun spesifisert ammunisjon for dette vapenet (22 Long Rifle).

Bruk alltid passende gye og harselsvern nar du bruker dette vapenet.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine og sgrg for at skyteomradet er klart for mennesker og dyr.
Ikke bruk alkohol eller rusmidler fgr eller mens du handterer vapenet.

Inspiser regelmessig vapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eie og bruk av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at sikkerheten er aktivert til du er klar til & avfyre.

o Ikke last vapenet fer du er pa skytebanen eller i et trygt skytemiljg.

Unnga a plassere fingrene pa avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Forsgk aldri & modifisere eller endre vapenet pa noen mate.

Veer forsiktig med misfyringer; hvis en patron ikke gar av, vent i 30 sekunder fgr du prgver 3 temme
vapenet.

Hold alltid munningen fri for hindringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladd fgr handtering.
o Fest de inkluderte komponentene i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle deler er sikkert festet og fungerer som de skal.

2. Bruk:

o Last vapenet ved & sette ammunisjonen inn i det tubulaere magasinet.

Sarg for at mekanismen er lukket og sikkerheten er aktivert.

Nar du er klar til 3 avfyre, deaktiver sikkerheten og sikte mot malet ditt.

Trekke avtrekkeren jevnt for & avfyre.

Etter avfyring, aktiver alltid sikkerheten igjen far du handterer eller oppbevarer vapenet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste ubrukt eller utlgpt ammunisjon i samsvar med lokale lover og forskrifter.

* Nar du skal kvitte deg med vapenet, kontakt en lokal lisensiert forhandler eller politiet for riktige
avfallsmater.

e Sgrg for at alle vapenkomponenter kastes pa en sikker mate for & forhindre uautorisert bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller din lokale autoriserte forhandler.
Sgrg for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker din GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE
16+1RD. Din overholdelse av disse retningslinjene vil bidra til a sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Sakerhetsinstruktionsguide for GOLDENBOY
AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD

Introduktion

Tack for att du valt GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD fran Henry Repeating Arms.
Denna produkt ar designad med sakerhet och tillforlitlighet i atanke. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av ditt vapen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje vapen som om det vore laddat.

e Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

e Se till att vapnet férvaras pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdriga anvéandare.

¢ Anvand endast den specificerade ammunitionen for detta vapen (22 Long Rifle).

e Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du anvander detta vapen.

e Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutomrade &r fritt fran manniskor och djur.
¢ Anvand inte alkohol eller droger fore eller under hantering av vapnet.

e Inspektera regelbundet ditt vapen for tecken pa slitage eller skador.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenagande och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att sakerheten ar aktiverad tills du ar redo att avfyra.

Ladda aldrig vapnet férran du ar pa skjutbanan eller i en saker skjutmiljo.

Undvik att placera fingrarna pa avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forsok aldrig att modifiera eller andra vapnet pa nagot satt.

Var forsiktig med missfire; om en patron inte avfyras, vanta 30 sekunder innan du férséker ladda ur
vapnet.

Hall alltid mynningen fri fran hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
o Fast de medfdljande komponenterna enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt fastsatta och fungerar korrekt.

2. Anvandning:

o Ladda vapnet genom att satta in ammunitionen i det tubulara magasinet.

Se till att mekanismen ar stangd och sakerheten ar aktiverad.

Nar du ar redo att skjuta, avaktivera sakerheten och sikta pa ditt mal.

Dra avtryckaren smidigt for att avfyra.

Efter avfyrning, aktivera alltid sakerheten igen innan du hanterar eller férvarar vapnet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuell oanvand eller utgangen ammunition i enlighet med lokala lagar och férordningar.

 Nar du ska kassera vapnet, kontakta en lokal licensierad aterférsaljare eller brottsbekampande
myndighet for korrekta kassationsmetoder.

e Se till att alla vapenkomponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra obehérig anvandning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala auktoriserade aterforsaljare.
Se till att du har produktinformation tillganglig for en mer effektiv respons.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander din GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE
16+1RD. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att bidra till en saker och trevlig upplevelse.



Bezpecnostni instrukce pro GOLDENBOY
AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22 LR BLUE 16+1RD od Henry Repeating
Arms. Tento produkt je navrZzen s ohledem na bezpelnost a spolehlivost. Pfed pouZzitim a Udrzbou vaseho
stfelného zafizeni si prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku o bezpeénosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

o Udrzujte zbran neustale namifenou bezpec¢nym smérem.

e Zajistéte, aby byla zbran ulozena na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
¢ Pouzivejte pouze ur¢enou munici pro tuto zbran (22 Long Rifle).

e Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu odi a usi pfi pouzivani této zbrané.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby vase strelecka oblast byla prazdna od lidi a zvirat.

¢ Nepouzivejte alkohol nebo drogy pfed nebo béhem manipulace se zbrani.

¢ Pravidelné kontrolujte svou zbrar na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Ujistéte se, Ze je pojistka zapnuta, dokud nejste pripraveni stfilet.

Zbran nenabijejte, dokud nejste na strelnici nebo v bezpecném stfeleckém prostredi.

Vyhnéte se umisténi prstd na spousti, dokud nejste pripraveni stfilet.

Nikdy se nepokousejte zbran upravit nebo ménit jakymkoli zplisobem.

Budte opatrni pri selhdnich; pokud naboj nevystreli, pockejte 30 sekund, nez se pokusite zbran vylozit.
Vzdy udrzujte Usti zbrané bez prekazek.

Vd

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd, nez ji za¢nete manipulovat.
o Pripojte prilozené komponenty podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, Ze jsou vSechny ¢asti pevné upevnény a spravné funguiji.

2. Pouzivani:

Nabiti zbrané vioZzenim munice do tubuldrniho zdsobniku.

Ujistéte se, Ze je akce zaviend a pojistka zapnuta.

Kdyz jste pripraveni stfilet, vypnéte pojistku a zamérte se na cil.

Plynule stisknéte spoust, abyste vystrelili.

Po vystreleni vzdy znovu zapnéte pojistku pfed manipulaci nebo ulozenim zbrané.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakoukoli nepouzitou nebo proslou munici v souladu s mistnimi zékony a predpisy.

¢ Pri likvidaci zbrané kontaktujte mistniho licencovaného prodejce nebo orgén cinny v trestnim fizeni pro
spravné metody likvidace.

o Zajistéte, aby byly vSechny komponenty zbrané likvidovany bezpecné, aby se zabranilo neoprdvnénému
pouziti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro otazky nebo obavy tykajici se bezpecnosti, prosim, kontaktujte vyrobce nebo svého mistniho autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pri pouzivani vaseho GOLDENBOY AMERICAN FARMER ED. 20IN 22
LR BLUE 16+1RD. Vase dodrzovani téchto pokynd pomize zajistit bezpecny a prijemny zazitek.
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